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Orumonorudecknit ciosapb M. @acmepa [V] ocraercst Hanbosee 3HaYUTEILHBIM 0000111210~
LM TPYZIOM IO pycckoil aTumonoruu. Ero nepeoa Ha pycckuil si3bik [DT] ¢ nonoaHeHUsIMU
nepeBoqunka O. H. TpyGadeBa cTai mpomobkeHHeM Tpyada HeMenkoro yaeHoro. Kopmyc gomon-
HEHHH CIIOXKHJICS B MEPBBHIX IBYX m3manusax [DT]!, B mocimemyromux nepen3TaHusax HOBBIX J0-
[IOJIHEHUH HET.

Hemasoit — u BechbMa NPUATHON — HEOKUJAHHOCTBIO CTAJIO TOSBJIEHUE XOPOILO U3/JaHHOM
kuury b. JI. OruGennna?, KOTOPYIO0 MOXKHO PACIEHUTh KaK PealTi3aliio «yraciiero» HaMepeHus
O. H. Tpy6adeBa OTHOCHTEIILHO HOBBIX JIONOTHEHHH K cioBapio @acmepa. OObeM JONOIHEHNH
W YTOYHEHUH, npeaaraeMeix OTHOSHUHBIM, CYIIECTBEHHO OOJIbIIE, YeM B TIEPBOM M BTOPOM H3-
JaHusIX «pycckoro @acmepa» BMecTe B3SThIX. OHM OTHOCATCS K 00JIee 4eM ThICSYe CIIOBAPHBIX
cTaTeii’, mpuyeM pedb UET, Kak MPaBUiIo, O JEKCHKE OCHOBHOTO CIIOBAPHOTO (oH[IA.

Kuura Brimouaet Berymienue (c. 9-12), Crnncok muteparypsl (¢. 13-22), CrioBaphb JI0MOTHE-
Huii (c. 23-370), [Tpunoxenue (o kaure [Holzer 1989], c. 371), Ykazarenu cnos (c. 373-396).

BerymuieHne copepKuT CBEICHNS O COCTaBe KHUTH M KPAaTKoe 00CYKIeHNE BayKHOM JJIs1 MHI0-
€BPOMEHCKON 3TUMOIIOTHH TIPOOIEMBI JTAPHHTANBHBIX COITACHBIX. HekoTophie mpobiaeMs! (Hampu-
Mep, I0CIaBSHCKOTO CyOCTpaTa, Ha4albHOTO X- B IIPACciIaBsIHCKOM, 3akoHa BuHTepa) 3aTparusa-
IOTCA WM YIIOMUHAIOTCA HE BO BCTyHHCHI/II/I, a B JOTIOJIHCHUAX B CBA3U C KOHKPECTHBIMU CJIOBAMMU.
Yto KacaeTcs JJapuHrallbHbIX, TO B UX MCIOIb30BaHUH OTHOCHHH 3aHUMAET MO3HIINI0, KOTOPYIO
MOYKHO PAcCIEHHTh KaK «HEMaKCHMAaJIHCTCKYIO»*, UTO TO3BOJISET €My, H3Jlarasi 1 KOMMEHTHPYS
COBPEMEHHBIC HTUMOJIOTHYECKHE PELICHHS, HE OPHIBAaTh C HAY4YHOU Tpaauiuei Pacmepa, 0 4eM
CKa3aHO B aHHOTAIWHU A. A. 3anmu3HAKa Ha 33HEH 00JI0KKE PeleH3UPyeMOi KHUTH .

Bo Berymnernn aBTop coo0mIaeT, 9to KHUTa BKIIIOYAET MIEPBYIO CEPHIO JOMOTHEHHI, 3a KOTO-
POIi, KaK OH HaJICEeTCs, MOCIACAYIOT Apyrue. Llesb KHUTH, TIPSKIC BCETO, B TOM, YTOOBI IIPEICTABUTH

' B nepBom m3naruu [OT] nononHEeHUS MOMEIIAIOTCS B KOHIIE HEKOTOPBIX CIOBApPHBIX CTaTel, BO BTO-
POM — OTZENBHO OT cTaTeil B KOHIIE IEPBOT0, TPETHETO U YETBEPTOTrO TOMOB.

2 [Tpodeccop CrpacOyprckoro yHuBepcuTeTa (HbIHE Ha TIEHCUH), aBTOP MHOTOYMCIICHHBIX TPYIOB 110 Be-
JTUHACKON (DHIIONIOTUH, CAaHCKPUTY, CPABHUTEIFHOW MH(OIOTHH, YIaCTHHK TapTyCKO-MOCKOBCKOH CEMHOTH-
YeCcKo MmKoJbL, ¢ 1974 1. xuBeT B 3anmanHoit EBporne.

3 B cnoBape ®acmepa 6omnee 20 ThICSY CIOBAPHBIX CTAaTel, MHOTHE M3 HUX MOCBSILIEHBI TUATCKTH3MaM.

4 MakcnMamanu3M 3aKII04aeTcs B yBEINUEHNH YUCIa JAPUHTANIOB, HX Pa3MEIICHUH «BO BCEX MBICIUMBIX
U HEMBICIIMMBIX IO3ULHAX»; KPOME TOI'O, p€Yb UJACT O «IOCTYJIUPOBAHHUN COXPAHHOCTHU JIAPpUHI'AJIOB B I1O3/1-
HeM (“OpyrMaHHOBCKOM”) HHIOEBPOIEHCKOM Mpasi3bIKe U B ero motoMkax» ([ Xemmmckuit 2000: 526-527],
B CBA3H C «MAKCHMAIHCTCKUM ToxonoM [, KoiBynexTo mpu TpaKkTOBKe IPEBHHX YpailbCKO-UHIO0EBPO-
NEHCKUX SI3BIKOBBIX CBSI3CH).

5 B Toli ke aHHOTaIMU CKa3aHo, 4To KHUra OrudeHnHa 00HAPYKUBACT KOOLIMPHYIO U ITyOOKYIO dpYIH-
IIMI0» aBTOpa (MEepeBOJ 3/1eCh U Jajiee HaIll).
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KOpITyC CBEJCHUII 0 HOBEHIIEM (M0 MPEHMYIIECTBY 32 TOCJIEAHUE «I10CIe()ACMEPOBCKUE» JIECS-
THJIETHST) TIpOrpecce B 00JIaCTH M3yUeHHs] MHI0CBPOICHCKOTO HACKIEUsl B PYCCKOM JIGKCHKOHE.
WHbIMU cltOBaMu, pedb HJET O JIEMOHCTPALIUH Ha PYCCKOM MarepHaie Hanboliee HHTEPECHBIX HOB-
mecTB (Mpa)cIaBsSsHCKOM ATUMOJIOTHU Ha UHJIOEBPOIIEHCKOM (DOHE, a TEM CaMbIM U 00 yTOYHEHUH
MecTa (Ipa)CIIaBsIHCKOTO JIGKCHUKOHA B KPYTY JPYTHX HHIOEBpOIeHcKuX. 31ech ke OrudeHuH 3a-
paHee IpU3HAeT HEN30€KHOCTh JIAKYH P CyMMHPOBaHUHU 3THX HOBIIECTB.

[lepBoHauanbHO OH MpeEAIIOIaral OrpaHUYUTHCS WHIOUPAHCKIMHU JTaHHBIMH U COOTBETCTBY-
IOUIMMH 3TUMOJNIOTHUIME M cOmmkeHusiMU B [V] n [DT], uto 00BsICHSAETCS KPYTOM €ro Hay4HbIX
nuntepecoB (npesHsist Uuaust u apesuuii Mpan). [o mepe pabotsl menpb crana Oosee HIMPOKOH,
HO MHJIOMPAHCKNI KOMIIOHEHT BCE-TaKu JOMHHUpYeT. Bo BeTymiennyn ormedeHo, 4To 9TOT KOM-
noHeHT B [V; OT] Hyxknaercst B JOBOJIbHO MHOTOYUCIIEHHBIX KOppekTuBax. Croa OTHOCATCS
MIPUMEPBI HIUTHPOBAHUS APEBHEHHINHCKIX IMEH HE B BUIIC OCHOBEL, a B (HOpPME IMEHHUTEILHOTO
majiexa . 4. Ha -s (MHOTa BCTpEeUaroTcs 00a BapruaHTa’), 9T0 MOXKET ITOBJICYb HCKAKEHUE TPaM-
MaruuecKoil nHpopmanuu o ciose. Tak, B TONOIHEHUH K CTaThsIM -0a6da, -0deums (cp. 3a6dsa,
3a0deums 1 T. 11.) OruOeHUH yKa3biBaeT, 4yto dacMep nuTupyer Ap.-uHn. bhavds ‘ObiTHE, CTAHOB-
JIeHWe’ KaK MMs CPEIHETO POJia, JIOMyCKasi HETOYHOCTh: CAaHCKp. bhdava-, Bemuiick. bhava- myx-
ckoro poza. IToro6HbIe TprMepsI BCTPeUYaroTCst OTHIONB HE TOJIBKO y dacMepa 1 BO MHOTOM HIyT
OT HCIOIBE30BABIICHCS] UM JIUTEPATYPBbI.

Jomonaenns TpyOauesa B [DT] 3aTparuBaiot 1) STUMOIOTHYECKAE PEIICHUS U JIEKCHIECKUN
Marepual; 2) IaTHPOBKY CTaplIMX IMHChbMEHHbIX (PuKcanuii cioB; 3) cocraB ClOBHUKA (pelkoe
BKJIFOUEHHE B HETO CJIOB I COOTBETCTBYIOIINX CJIOBAPHBIX CTAaTeH, OTCYTCTBOBaBIINX y Dacmepa).
B nepBom n3nanun «pycckoro dacmepay NONOIHEHUS cofiepkar OMOIHOTrpadUuecKyIo CCUIKY
(¥ HEpeIKO €10 MCUYEPIIBIBAIOTCS) M CONPOBOXKIAIONIYIO €€ KPaTKoe, B HECKOIIBKO CIIOB (CTPOK)
U3JIOKEHUE CYTH IOyYEHHOTO TEM MJIM MHBIM aBTOPOM (BKJIIO4ast camoro TpyOadesa) HayqIHOTO
pesyabTrara Ipy UCCIEA0BAHUY CJIOBA, C OLIEHKOH 3TOTO pe3ysbTraTa Wik 0e3 Hee.

Jononuenus: OruOeHMHA OTHOCATCS OYTH MCKIIOUUTENBHO K repBoMy tumy. Cpean HUX
TaK)Ke BCTPEYAIOTCsl OYeHb KpaTKue, HallpuMep yTOUHEHHE ISl mimblil: TOX. A pdnt < u.-e.
*penk“to-7 [Blazek 2011: 99]. Ho, kak npaBuio, nomoiHeHuss OrudeHnHa 0OIbIIero o0bema, mo-
CKOJIbKY OH OTHOCHTEJIBHO ITOAPOOHO pedpepupyeT STUMOIIOTHIECKUE PEIICHHS. ¥ THITOTE3BI MO I10-
BOZy PYCCKHX CJIOB®, BKIIIOUasi CBOM COOCTBEHHBIE, HAIIPUMEP OOBSICHEHUE 20CNO0b KaK TIepeaadn
HHJIOMPAHCKOTO CIIOKEHHSI, PEKOHCTPYHUPYEMOTO Ha OCHOBE aBECT. gous pa'ti W BEINIiCK. gdpati-
‘Biajerner] ckota’. Takux pemeHui u THIoTe3 M0 KaKIOMY CIIOBY, KaK MIPAaBUII0, OOJIBINE OHOTO.
Harpumep, KoM4YecTBO CCHUIOK Ha pa3HbIe MyOJMKAILMK B JIOTIOJHEHUH K 20CHG0b TIPEBbIIIAET
10, a x 602 — 25. Crarbst 602 camast obmmpHas B CrioBape joronHenuii (c. 34-38), Ho 3HAYHUTEIb-
HOMY KOJIMYECTBY CJIOB TOXE Y/IEJICHO MHOTO MECTa, HEpPEAKo Ooliee CTpaHUIIbl — TO OOJIBIINH-
CTBO COOCTBEHHBIX UMEH (CM. HIDKE) M JICKCEMBI decéda, 6ecud, aéuep, 80J1K0ONAK, 208éMmb, Oue,
osica, ebdms, ép3amo, upeil, KOHb, HABb, NAPEHb, NU30d, pad, pdou, pail, cMOmpéms, cobdka,
co6dmp, cazdmp, Xdamo, Xpam, 4enoeéx, oxd (yxd), sazd. IIpu 5ToM cBeJICHHsI O 3aITaBHBIX CII0-
Bax B CiioBape JOTNOJIHEHHH, KaK PaBUIIO, OTPAHUYEHBl UX 3HAYCHWEM. YMECTHO HAIllOMHUTh
00 OTHOCHTENIFHO HEOOJBIIOM pa3Mepe OOJBIIMHCTBA cTaTell B cioBape dacMepa, B KOTOPBIX
0OBIYHO MMeeTCsl pa3HOOOpa3Has HHQOPMALUS O pacCMaTPUBAEMOM CIIOBE 1 Ooliee MM MEHee
SICHBIIT BEIBOJ] OTHOCUTEIIBHO €T0 TPONCXOKICHHS.

K HOBIIECTBaM B COCTaBe CIOBHHKA MOXHO OTHECTH HE TOJBKO BKIIFOUeHHE B ClI0Baph IOMON-
HEHHI HEMHOTHX CJIOB, OTCYTCTBOBaBIINX B [ V] u [DT], Hanpumep, émenst® (CM. HUKE), HO ¥ BO3-

¢ Tak, Ha cJI0BO 30710mo y Pacmepa naercs Ap.-MHI. hdri- KENTHIA, 30JI0THCTHIN, a Ha 3en8HbLil TO Ke
MIpUJIaraTeIbHOE MPEACTABICHO YKe Kak Aaris. (IlomyXupHBIM KypCHBOM 3/1€Ch U Jajiee BBIACISAIOTCA CIIOBa,
ABJISIIOLIMECS 3aliIaBHBIMU B cTaThsx [V] u [DT] uinu 1ononHEeHUAX K HUM).

7Y Orubenuna *penkuto-, n Takas 1nojada JaOMOBEISPHBIX B €r0 KHUTE, CKOpee, HOpMa.
8 Yro nanomuHaeT gononuenns O. H. Tpybauea, MosiBUBIIIHECS BO BTOPOM U3aHHHU «pycckoro dacmepar.

9 K coxxanennto, OrubeHHH He OTMeuaeT Mo00HbIe CI0Ba, KaK ATO Jiesan B cBoux gononHeHusix O. H. Tpy-
Oaues, nmpuderasi K KBaJpaTHBIM CKOOKaM: [éempsinka), [0deucs] u T. 1.
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BpaIlIEHHE JIBYX U3 TPEX M3HAYaIbHO IIPUCYTCTBOBABIINX y PacMepa U yCTPaHEHHBIX 110 N3BECT-
HBIM TpuanHaM B [DT] HEIeH3ypHBIX CJIOB (CM. BBIIIE B CIIHCKE).

CnoBapp nonoiHeHnit OruOeHrHa BKITI0OYaeT HEKOTOPOe KOJIMYECTBO MpeACTaBIeHHbIX y Pac-
Mepa COOCTBCHHBIX UMCEH: Oypmacst, Bénec / Bonoc, /axc(0)vboz, /Inenp, Kapnamut, Kagha,
némey, Ockon, Ilepyn, Iunck, Pyco, Céapoe, Ceamozdp, cepo, Cubupe, cnaganun, Cmpuooz,
Tawxénm, xopeam, uex. K anm nobasmsatorcs orcyTeTyromue y @acmepa Cemdpen u * Azomup.

Crucok npopaboranHoit OrnbeHUHBIM TuTepaTypsl ' BKirtogaeT 6onee 70 poccHiicKux n3aa-
HUH, KaK IPaBUJIO, XOPOIIO M3BECTHBIX («DTHUMONOTHA», «balTo-ClaBIHCKNE HCCICTOBAHUNY,
«Bomnpocsl S3bIKO3HAHUS» U JIP.), B TOM YMCIIE MOHOTPA(MU U STUMOJIOTHYECKHUE CIIOBAPH [ D/1elb-
man 2002; DCCSI; Tortopos; Abaes; DCUS| n np. M3 poccHiicKiX aBTOPOB Yallie BCEro LUTUPY-
totcst B. H. Tonmopos u O. H. Tpy6aues, kotopslii, Oyayun nepeBogurkom [DT] u aBTropom somoin-
HEHHUH, SIBHO WJIM HESIBHO HAXOJAWTCS B LIEHTpe BHUMaHMA KHUrH OrnbeHunHa. [ poccuickux
CIELHAIICTOB 0COOBIH MHTEPEC MOTYT NPEACTaBUTh COIEpXKAIIHecs: B Hel nononHeHus k Pac-
Mepy Ha MaTrepualie MOCBSIIEHHBIX po0JieMaM WHIO0CBPOIICHCTHUKH U CIaBUCTUKHU moutu 200
3apyOeKHBIX (3amafHO- ¥ BOCTOYHOEBPONEHCKIX, AaMEPHKAaHCKHX U JIp.) U3aHHUH «rociedacMme-
POBCKHX», B OCHOBHOM ITOCIIETHUX, JIeT: )KypHaibl («Indogermanische Forschungen», «Rocznik
slawistyczny», «Zeitschrift fiir Slavische Philologie» n ipou.), hectmpudTsr 1 nHBIE COOPHUKH,
MoHoOTpadun, STUMOIOTHIECKHE cioBapu. OMHpasch Ha COOCTBEHHBIN OIBIT, PEIIEH3CHT 0Ja-
raeT, 4To, JIaKe HECMOTPSI Ha PECYPChl HHTEPHETA, AJIeKO HE BCS MCIIOIb30BaHHAS B KHUTC JIH-
TepaTypa JOCTyITHA WM U3BECTHA MHOTHM POCCHIICKHM YUTATEIISIM.

Knura OrubeHnHa MOXKET CIIoco0CTBOBaTh 0ojiee OIM3KOMY 3HAKOMCTBY 3aHHTEPECOBAHHBIX
3apyOeKHBIX YYEHBIX C POCCHICKUMH ITyOnHuKarusMu. K coxkalleHnIo, HeKOTOpbIe BasKHBIE HCCIIe-
JOBaHUSI HE OBUTH OXBAYCHBI, B 4acTHOCTHU Tpyasl B. M. Wmmma-Ceuteraa, B. A. Jpi6o, C. JI. Hu-
KOJIAeBa IO CJIABSIHCKOH aKIIEHTOJIOTUH W CMEXHOH TeMaTHKe, COAEPIKAIe MHOTO BayKHOM 3TH-
MOJIOTHYECKOI MH(pOPMAINK, HAITPUMEpP B OTHOIIEHHH apryMEHTHPOBAHHOTO BHIOOPA OFHOM
STHMOJIOTMH U3 MHOTHX UMEIOIIMXCs. B peleH3upyemoii kHure OblIo Obl [10JI€3HO BCIIOMHHUTD
0 POJIH AKI[EHTOJIOTUHU B 3TUMOJIOTHUECKUX HCCIEA0BAHUAX U AaTh IPUMEpP CO CPaBHEHUEM PYCCK.
CcyHyms v cep0.-XOpB. CYHymiu ‘JIUTh, CHINATh , KOTOPOE SBISIETCS OOMETPUHATHIM (ecTh 1y PDac-
Mepa), HO Tipu 3ToM omubouHo [Bynarosa u mp. 1983: 52].

Omnmpasich Ha COOTBETCTBYIOINE MaMATHUKH (Bensl, ABecta u 1p.), CIIOBapH U JIUTEPATYPY,
OrubeHnH OCYIIEeCTBIII PEBU3HIO KOPITyca CPaBHEHUI PyCCKOTO (CIaBIHCKOTO) MaTepHaia ¢ JpeB-
HEUHJIUMCKUM U UpaHCKUM B cioBape PacMepa. peBHEMHIUNHCKUN MaTepUall BCTpPEUaeTCst
B OOJIBLIIMHCTBE JIOTIOJIHEHU: YTOUHSIOTCSI STUMOJIOTHUECKHUE CBSI3U PYCCKHX (CIABSIHCKHX )
W JIPEBHEHH/TUHCKHX CJIOB, IPUBOJISTCS JIOTIOIHUTENILHBIC HAOMIOAEHHSI, 000Talalonye npe/cTaB-
JeHUs 00 3TUX CBSA3AX, HO BMECTE C TEM BBISBIIIOTCS HaJIMUecTByonme y dacMepa cirydaiiHble
CXOJICTBA MEX/IY PYCCKHMH U JPEBHEHHANNCKUMH CIIOBaMH, HECYIIECTBYIOIINE JAPECBHEHHINH-
ckue cioBa. Tak, MITI030PHBIM SIBISIETCS MpUBOAMMOe y Dacmepa Ha CIIOBO 0uib JIp.-UHA. vas-
‘ecTh (manger)’, Hepeakoe B quTeparype. LluTupyemMoe UM B CBSI3U C TJIarojoM @blib Ap.-UHII.
ilti- ‘KpUK’ He CYILIECTBYET, €CTb JIUIIb BEAUNCK. it~ ‘TTIOMOIIb, TPOTEKIH . 113 paccCMOTpPEHHBIX
OruOeHNHBIM MHOTOYMCIICHHBIX CPAaBHEHHMH, BKIIIOYAIOIINX UPAHCKHE JaHHBIC, MOJKHO yKa3aTh
IIpUMeEp C aBecT. dav- ‘Haruparb, 1aBUTh, HAKUMATH . JTa OCHOBA, KaK BUIHO M3 JIOTIOIHEHUS
OrubeHnHa, qaneka oT ICHOCTH, €€ CPaBHCHHE C 0aglims OTBepraeTcs .

OrubeHnH cUCTEMaTHYECKH KOPPEKTUPYET TOJIKOBAHHS 3HAYEHUH IPEBHEMHANNHCKIX U UPAH-
CKHX CJIOB, Kak oHM jiatoTcsi B [V] u [DT], HO HEMaso yToYHEeHHI KacaroTesi U 0OCTaJILHOTO (acme-
POBCKOT'0 TEKCTa, a TaKXkKe (M B 0COOEHHOCTH) ero nepeBoyia Ha pycckuii si3eik [DT]. [Ipumepom
MOTYT CIY>KUTb JIONOJHEHHS K CIIOBY HOJIOH, TAE AAETCsI KpaTKasi CPaBKa O PYCCK. HOIOH U CT.-
ciaB. NA'BNB 2 KaK TEPMUHAX OXOThI U BOWMHBI B TpakToBKe D. benBenucra. 31ech ke oTMevaercs,

10 B 9TOM CIUCKE KOHKPETHBIC CTaThbU HE YKa3bIBAIOTCS (YTO OOBIYHO VISl STUMOJIOTHYECKUX CIPABOYHU-
KOB, B TOM 4HCIIe JuIst cioBapst Pacmepa), HHade ObI OH BEIPOC B HECKOIIBKO Pas.

' B TOTIOJTHEHUH K 0aglimp TiepecMaTpuBaeTcs U 00bIYHOE CpaBHEHHE C JTHauicK. Kavioding.
12 B penieH3upyeMoil KHUTe 1aeTCsl HETOUHOE pléns BMECTO pléns = NAEN.
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4TO, B TO BpeMs Kak y @acmepa [ V] 3HaUeHNE TONBCK. plon IPaBUIIEHO MEpeaaeTcs B BUAC ‘I0-
ObIva, MoJIb3a, J0XO, YpOoKaii’, 3HaueHue Toro e ciioBa B [DT] «yceueHo» 10 “¥KaTBa, yporkai .
CeMaHTHKa JTUTOB. pelnas ropas3o Mupe, Heskeln oHa onucana B [V] u [®T], rae naercs mumb
‘3aciyra, 3apa6oTok’. Tounee B cioBape dpenkens: pelnas ‘106bIYA, TIPUOBLIB, TOXOM, GapkIII,
naxxusa’ [Fraenkel: 567]. Orubennn yrounser, uro npuoxumoe B [V; T canckp. pdnaté ‘cky-
MaeT, 3aKymaeT’ 3HAYHT MPEK/E BCEro ‘0OOMEHATH’ M YK€ 3aTeM ‘TOKymNarbh, CKylarh’ U ‘TOPTo-
BaThCs’. Y TOUHEHHUH TAKOTO POZa B PEIEH3UPYEeMOii KHUTe MHOXKecTBO. KaskeTcs, cioBaps Dac-
Mepa M ero PyCCKUil «M3BOA» JIO CUX IIOP HE MOABEPralvuch CTOJIb MPUIUPUYUBON KPUTHUECKOM
MIPOBEPKE.

3HaYNTEIbHBIE KOPPEKTUBBI COOpaHbl OTHOCHUHBIM B OTHOIICHUH PYCCKO- (CIIaBSIHCKO-) aHaTO-
JIMHACKHX, TOXapPCKUX U KEIBTCKUX COOTBETCTBHI, OOIIMM YMCIIOM 10 ABYXCOT. PaccmarpuBatoTcs
TaKke rpedeckue, OanTuiicknue, TepMaHCKUE U APYTHE COOTBETCTBHSL, IT0 KOTOPEIM TOKE UMEIOTCS
Ba)kHbIE «1IpuOaBKM» K @acmepy. HTEpecHbIE STUMONIOTHYECKUE PEICHHs U/UIN CPABHEHHS
C MHJIOEBPONEHCKUM MaTepUalioM COZIEpKaTcs B OOJIBIIMHCTBE HonoiHeHui OrnbeHnHa, 1 rnepe-
YHCIIATH UX 3€Ch 3aTPYAHUTEIBHO.

Cpenu peryisipHO IUTHPYEMBIX TPyHoB Beiieisiercs kaura [ Xombuepa [Holzer 1989] o 3a-
MMCTBOBAaHMSX B OAJTO-CIIABSIHCKUI M3 UCUE3HYBILIETO WHIOEBPOIEHCKOTO S3bIKa, KOTOPBIA OH
YCIIOBHO Ha3Ball «TeMeMaTudeckum» (cM. Takke [AnukuH 1992]). HasBanme «rememarnde-
CKHUiT» (TM.) CONEP)KUT yKa3aHWE Ha JIBa U3 IIECTH OCHOBHBIX 3aKOHOB (M3NIOXKeHBI B [Tpmioxe-
HuM K kaure OrubenunHa, ¢. 371) ucropuyeckoid GOHETHKH ITOTO THIIOTETHYECKOTO SI3bIKA: WH-
noeporeiickue tenues (*p, *t, *k) nepexonsar B mediae (*b, *d, *g), mediae aspiratac (*bh, *dh,
*gh) — B tenues. 13 monorpaduu I. Xonbliepa npusnexaoTcst AecATKH 3TUMororui. [lpumepom
MOJKET CITy’KUTh JIOTIONHEHHUE K CJIOBY 26/1eHb: TIpacias. *goléns u3 T™™. *gol- ‘Hora’ < u.-e. *kol-
(cp. pycck. konéno u ap.), OOBIYHAs AepuBanus *golens ot *golv ‘TonbIi’ OTKIIOHSETCS 1.

W3 penensupyemMoii KHUTH BHHO, YTO cMeas rumoTesa I Xombliepa Halnia OTKINK B pado-
TaxX TAKUX aKTUBHO paboTaromux y4eHslx, kak @. Koprnaunr u A. Jloma. ITocnenauii BRIIBUHYT
COOCTBEHHYIO THIIOTE3Y TIACTa PAaHHUX UPAHU3MOB (M3 CKH(CKOTO) B CIIaBIHCKUX s3bIKax [Loma
2000], 9To 0TYaCTH OTPAXKEHO B KHUTE (CM. H#E€600). OTHAKO B TPY/IaX POCCHHCKUX KOMIIApAaTHBHU-
CTOB M 9THMOJIOTOB CCBHUIKM Ha TEMEMAaTHYECKHE STUMOJIOTHH KakK OyJITO HE BCTPEUAIOTCS, HEa-
CTHI OHH U B 3apyOeHbIX paborax. Kaury I. Xomsrepa xareropudecku He npussimm O. H. Tpy-
6augeB u E. A. Xemumckwuii. B 1991 1. TpyOaueB cooOmmt aBTOpy 3THX CTPOK, YTO HCKITIOUACT €€
orpaxenne B DCCS. B 2006 1. XenuMckuil ¢ yaoBIeTBOPpEHUEM cKazal, uTo [. Xomblep 1aBHO
OCTaBWJI CBOIO TMITOTE3Y U IHIIET XOPOIIUe cilaBucTrdeckrue padorel. Knura OrubennHa mnoka-
3BIBACT, YTO TEMEMATHYECCKHUE STUMOJIOTUH HE 3a0BITHI.

W36pannas OruOeHnHBIM GOopMa NMPeACTaBICHHUS 3TUMOJIOIMYECKNX HOBLIECTB HE BCET/a
yaoOHa [yt uuTarens. V3iaokeHne oHOTo 3a IpyTuM coOOpaKeHNH pa3HBIX aBTOPOB C OICH-
kamMu OrubeHnHa WK 6€3 HUX MecTaMH (B OOJNBIINX CTAaThsIX) 00pa3yeT CBOETO poaa KOHITIOME-
par'4, aHay3 KOTOpOro U BeIOOp Hanbosee MpaBIoNo00HOI0 PELICHUsL, 110 CYILECTBY, BbIIAIaeT
Ha f0J1t0 yurtarens '*. Hekotopbsle HeynoOCTBa MPUYHHSIET OTCYTCTBHE B JIGKCHYECKOM YKazarele
PYCCKHX CJIOB, IaBa€MbIX B KHUT€ HE MO andaBuTy (HarpuMep, emii, npoutKa, CM. HUXE).

B crity nocraBieHHBIX B KHUTE 33124 UCTOPHS M TeoTpad st PyCCKUX CIIOB, MX BHYTPUCIIABSH-
CKHE CBSI3M HaXOATCs, CKopee, Ha nepudepnu BHUMaHws. OHU JINIIb U3peIKa CTAaHOBATCS MIPe/-
METOM CIENNAIBLHOTO PACCMOTPEHNS, IPUUEM OOHAPYKHUBAIOTCS JAaKyHbl. Tak, Ui Aual. Hépe3b
‘HEKJIaICHbIA KabaH’ ykasbiBaeTcs napasmienb [Olesch 1987: 39] B nonab. nerésatz. He yuren

13 OrubeHrH NPUBOAUT TaK)Ke COMOCTaBleHHe *goléns ¢ Tox. A kolye, B kolyi ‘nana’ [Poetto 1991;
Hilmarsson 1996: 164—166], koTopoe To)ke TPOTHBOPEUUT COMIKEHHIO C *golv ‘TOMbIH’.

14TIpu 9TOM B KHHI€ HE HCIOJIB3YIOTCS MOATEKCTOBBIC IPUMEUYAHHS, B POJIM KOTOPBIX BBICTYNAET TEKCT
B KPYIVIBIX M KBaJPATHBIX CKOOKAX, YTO HECKOJIBKO YCIIOXKHSET YTCHHE.

15 3Ta TPyAHOCTH HEPEAKO BO3HUKACT IIPU CTPEMIICHUM OTPA3UTh BCE MMEIOIMECS STHMOJIOTHYECKHE Pe-
IICHHS 110 TOMY HJIM HHOMY CJIOBY IPH HEJOCTATKe apryMeHTanuu (Wi (HakToB) st 000CHOBaHHs Hanbo-
JIee TIPaBIoIog00HOTO.
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DCCHA [24: 229-230], e s. v. *nerezv / *neréze maetcst OOIMMPHBINA CIABIHCKUN MaTepHal, BKITIO-
Yast mojiabckoe ¢0Bo (mpasma, 0e3 yuera myomnukarpu P. Oseria). B 10MoHEeHHH K CIIOBY onyuKa
co ccputkoit Ha [Olesch 1987: 40] oTMeuaeTcst TKOOBI SKCKITIO3UBHOE COOTBETCTBUE PYCCK. THAIL.
Onyutb ‘TYCTON XBOCT COOAKH WITH JINCBI’ — T0N1a0. wapaus ‘XBOCT’, HO HE YUUTHIBAIOTCS TIPOYHUE
cnaBsiHCKHE naHHBIe B DCCSH [29: 42] s. v. *obpuse.

OrunbeHNH Yale BCEro cpasy MEepexoauT OT PYCCKOTO CIIOBA K MHIOEBPONEHCKUM COOTBET-
CTBUSIM, UTO IS IEJIEH €r0 KHUTH €CTECTBEHHO. Pa3Oupast COOTBETCTBUSI K CIIOBY 6péMs, OH UMEET
OCHOBaHMSI HE 33JIePIKMBATHCS HA TOM, YTO 3TO CJIOBO LIEPKOBHOCIIABSIHU3M, 8 MCKOHHBIN peduiekc
STHMOHA B PYCCKOM SI3bIKE BBITVISINT Kak 6epémss — (hopma, gaBaemas y dacmepa ¢ acTepucKoM,
HO CyIIeCTBYIOIIas (B rOBOpax) M B HalM JHU. M Bce ke B psijie CiydaeB MPUMEHSIEMbIH B KHUTE
TMIO/IXOJ] K MaTreprajly HEraTHBHO CKa3bIBACTCSI Ha JIOMOJIHEHUSX.

OOmMpHBII HHIOCBPOIICHCKUI MaTepral, IUTHPYEMBIH U aHATH3UpyeMblii OTHOCHUHBIM,
MECTaMM UMEET K PYCCKUM CJIOBaM JIHIIb OTJaJIEHHOE OTHOIIEHHE. Tak, o MoBOAY IHaseK-
TU3Ma 2ypKame ‘3BaTh, KPUYaTh’ '© yMOMHHACTCS, UTO COMMKaEMOe C 3TUM CIIOBOM Jp.-UHA. ghar-
ghara- (ghurghura-) ‘OynbKkaHbe, HESICHBINM 3BYK’ CPaBHHBAIOT TaK)Ke C TOXaPCKUMH JIaHHBIMHU,
Cp. TOX. A tsdrk- ‘Ha3BaHWE My3BIKAJILHOIO HHCTpyMeHTa’. Tak JI 3TO CYIIECTBEHHO /ISl STUMO-
JOTuu pycck. eyprkams? CkazaHHOE 0COOCHHO 3aMeTHO, Korna OTnOeHHH KOHCTAaTHPYET OTCYT-
cTBHUE CBA3M (TIpeamnonaracMoii y dacmepa) MeK Iy pyCCKUM M ONPEeIeTICHHBIM HH/IOEBPOIICHCKIM
CJIOBOM, HO MPUBOAUT M JUISl TAKUX MPHMEPOB Pa3HOTo posa MH(OpPMAIHIO, KaK MPaBUIIO CyIle-
CTBEHHYIO (YTOUHEHHE CEMaHTUKH, STUMOJIOTMYECKUX CBSI3ed U 1p.), 00 3ToM cioBe. B momo0-
HBIX caydasx kHura OruOeHnHa oTAaIsIeTcs: OT CBOei OCHOBHOM Ienu.

Jlanee cienyroT BEIHYX/ICHHO HEMHOTOYMCIICHHBIC ¥ KPAaTKHE 3aMEYaHusl 110 OT/EIbHBIM J10-
noHeHusM OrubeHnHa 7.

dpkamb ‘Kpu4arh, OpaHUTH : yKa3bIBaeTcs, 9TO cokpamenune «skr.» (= «serbokroatischy)
y @acmepa [V] morsATO 1 niepenano B naHHO# ctathe [PT] kak «CaHCKPHUTY», OTKy/a MOSBIIOCH
orcyrcrByrouiee B [V] u npunucannoe A. A. [llaxmaroBy cpaBHEHHE PyCCKOTO CII0BA C HECYIIe-
CTBYIOUINM JIp.-UH[. *rkati ‘xpanerts’, xoTs1 lllaxmatoB nmen B Buay cep0.-X0pB. pkamu ‘Xpa-
ners’. 3a 3TUM yTOuHEeHHEeM B KHUre OruOeHUHa CileayeT PeKOHCTPYKIUS H.-e. *h erk!- ‘ners’,
‘Ipa3fHOBaTh’, ‘ONecTeTh’ M MHTEPECHOE 00CYKICHNE BOIPOCA, KaKoe 3HAYCHHE N3 Ha3BaHHBIX
nepBudHO. Ho yryckaeTcs U3 Buzaa, 4TO HapsiLy C dpkamb UMEETCSl PyccK. dpeamb, U 00a Ba-
pHaHTa 0OHAPYKUBAIOT apeai (CeBepHOPYCCKHUE, TIEPMCKHE, YPATbCKUE U CHOMPCKUE TOBOPHI),
BIIOJIHE TTOJXO/SIINI [Tl 3aMMCTBOBAHMS U3 KOMU argyny ‘miymers’. Komu sTumonorust Haubo-
Jiee BEpOsITHA, a */i erk"- enBa IM UMEET K dpKams OTHOIICHUE.

6e3yuuil “ynawiaMBbIi’: 1o MHeHUI0 OruOeHnHa, crienduyeckas CeMaHTHKA, BBIIEISIOAs 3TO
CJIOBO cpeau 00pa3oBaHUM Ha -yu-/ -roy-, 00yCIIOBIICHA HpAaHCKUM (CKU(pCKUM) BrusHEEM. [Ipu-
BozsITCs MaHHbIe (PurBena, ABecta, OCETHHCKHUI SA3BIK U Jp.), JEMOHCTPUPYIOIINE SBOTIONNIO
WHIOMPAHCKUX TPOIODKCHNN H.-¢. *ueg’h- ‘Be3Tn’. DTN COOOpaKCHUS BXOIAT B IPOTHBOPEUHE
C MO3HUM BO3PACTOM CJIOBA 6e3yuull ‘yaawIMBbINA’, MOTHBUPYEMOI'O [JIAr0joM ge3mi ‘00 ymade
B Jienax’, kotopbiid He panee X VIII B. BO3HUK U3 «OOBIYHOTOY» 6371l B KOHTEKCTAX THIIA CYACTbE
(emy) 8ezem, dama (emy) gezem, CHauaa, TIO-BUIUMOMY, B JKaproHe KapTexXHUKOB [Ouepku 1964:
269-270]. Cyxnenue Ornbennna: «[A]beKTHBBI ¢ CyPPHUKCOM -yu- (-104-) BOCXOIST K IbEKTH-
BaM Ha -yuy / -1ouy-...», — cPOPMYITHPOBAHO OYCHD HEYIATHO.

6éue: MAMOXOJIOM JTaeTCs CIpaBKa «geye (< V. sl. [= cT.-caB.] véste)», KOTOpas B TAKOM BUC
MOTIPOCTY OLINOOYHA.

2Hui0a: co ccpiikoit Ha . [lyXBenst TOBOPUTCSI, UTO «BapsrH MOAXBATHIN BUIEH Y PYCCKHX
1 BITOCJICACTBIH MM HX BEpHYJI». He Kacasich 3TOro «KyJIbTypHOTO 0OMEHa», CIEIyeT 3aMETHTh,
YTO MPUMEHSTH K HEMY TIPAKTHYECKH B COBPEMEHHOM CMBICIIC STHOHNM [es Russes HelpaBOMEPHO:
paHHHE «pyCcCcKHe» (PyCh) U «BapsIri» MEPBOHAYAIBHO MPEICTABIISUIN OAWH U TOT JK€ ATHHUECKUI
AJIEMEHT (CKaHIWHABBHI).

16 JlnanieKTHBIE CII0BAapU JAal0T MHbIE 3HAUEHUSI: ‘BOPKOBATH’, ‘TUXO IPEMETh’ U T. 1.
17 Micrionb30BaHbl MaTepraiisl 11 omy6nrkoBaHHEIX BeITyckoB [POC] u cinoBapst [Auukun 2000].
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émenwt MH. (y PacMepa HET) ‘3epHA, OCTABICHHBIC HA IIPOKOPM JIFOZIEH U CKOTa : HENb3sI HE CO-
[JIACUTHCS C BKIIIOUCHUEM B CJIOBHHK 3TOT0 apxausma (< *edme, -ene), emie B 1963 1. comocraBiicH-
Horo Tpy6adyeBbIM ¢ TUTOB. édmené ‘ChecTHOE’, a TAKKE ¢ Ap.-UHJI. adma ‘Tiima’. OrubeHuH yTou-
HSET, 9TO *édme MpaBUIBHEE COMOCTABIIAT C BEMUICK. ddman- ‘tuma’. He mumrHe ObUT0 OBI yKa-
3aTh HA JIp.-HOBT. 7oMAHA ‘TIUIIEBOE 36PHO’ M €r0 KOPPEISILHUIO € cramena [3anu3nsax 2004: 638].

emi'® (B cTaTtbe efdms): CO CCHUIKOM HAa aHTIWICKOE M3JaHWE M3BECTHON MOHOTpaduu
T. B. l'amkpenuaze u Bsiu. Be. FiBaHOBa rOBOPHUTCS, YTO «enmil, BEPOSTHO, UACHTHYHO simu, 00b-
SICHEHHOMY KaK CTapblii Iep()eKTHB 110 OTHOIICHUIO K UMIIEPQEKTUBY umamu / umams. .. Cp. simsvcs
‘BBs13aThCs B 00pBOY’». HO Benb peub uaeT o pasHbIX miaroiax: emu < *jebti (*jebti?), smo(cst)
< *eti (s¢)! Hy)XHbI TOSICHCHHS.

J1émo: n3nararotcsi cooopaxenust B. biaskeka, COTacHO KOTOPBIM IIpaciaB. */éfo BOCXOIUT K H.-€.
*leH,t-o- m cBs3aHO amodonmeit ¢ np.-upin. leth ‘0ox’ (< *IH,eto-/-es), nar. latus ‘00K, cTopoHa’
(< *IH,t-es). CioBo *léto paccMaTpuBaeTCs Kak KajbKa JIPEBHETO HAa3BaHUS JIETA CO 3HAYCHUEM
‘roz, nosioBuHa (roga)’"’. bonee yoenuTenbHbIM pecTaBisieTcs nonumanue */éfo [Vaillant 1947—
1948] kak HUCXOMHOTO MPUYACTHS HA -f0- OT U.-€. *[e- ‘OTIyCcKaTh, 1aBaTh MOOJIAXKKY, OCIA0IITE’,
3aTeM 0003HauCHUsI IPUPOJHOTO, «BOJILHOTO)» TEILIA, B TOM YHCIIE COIPEBIICHCS BOJIBI B BOIOEMAX
(cp. pyccK. amall. onvbHas 8aouyka “yMEPEHHO TeIlIasi BOIA’): PYCCK. THAIL. iemeniblil “TeTIOBaThIA
< *[éto-teplv(jb)*, ITO TIOATBEPIKIAETCS AHATOTUSIMH B JTATOBCKOM: vasardSiltis v p. ‘TETUIOBATBIH,
neruuit (o Boze)’ [Dxkept 1967: 63—64] u3 vasara ‘nero’ u Siltas “rernpiii’. Cp. Onp. Anan. némxas
‘qyTh Temyas (Bozxa)’ M JHT. létus vanduo ‘TernoBatas Boga’ [AnuxuH 2003: 134; DCCA 15: 1177

Mmencd: co ceeutkor Ha P. Jlancsepra (R. Lanszweert) orMeuaeTcs, 94To K YHCIy pOJCTBEH-
HBIX CJIOB OTHOCSTCS JINTOB. medZoti ‘OXOTUThCS, IPYCCK. medione ‘0X0Ta’, JITIIL. mezs? ‘nec’.
CBs13b 0003HaYEHHH ‘OXOTHI’ M ‘JIeca’ TOTO XKe POJia, UTO y HOIIBCK. polowac ‘OXOTHThCS IpH pole
‘mosie’. Hamo y4ects, 9To ceMaHTHYeCcKast MOAETH ‘OXOTUThCA < ‘Jec’/ ‘mojie’ MHUpPOKO H3BECTHA
B (PMHHO-YTOPCKUX SI3BIKAX: (DUHCK. metsdstdd ‘OXOTUThCS TIpu metsd ‘nec’ (puHCKOE CIOBO HE-
KOTOpbIE OOBSICHSIOT Kak OalTH3M, Cp. BBILIE JITII. mezs) U T. 1. O0 3Toi Mozenu nogpoOHO MH-
cajioch B He yureHHbIX OrunbennnbsiM myOnukanusx [Veenker 1967: 153; Henokynusiii 1976:
79-80; Jlapun 1977: 107-108; Eckert 1992: 31; Anukun 2000: 355-356]. llorreeams (nonvhu-
4amob) ‘OXOTHTHCS 3aCBHUJICTEIBCTBOBAHO U B PYCCKOM SI3bIKE, TII€ BCTPEUAIOTCS TAKKE IVIaroJibl
JICo8amb ‘OXOTUTHCS U MAEXHCHUYams ‘TIPOMBIIUIATE B Taiire’ (cM. y Hans u B [CPHI 43: 216]).

HOpKa (TTyIITHOH 3BEPEK): IPUBOTUTCS OTCYyTCTBYyIoIIee y PacMepa cpaBHEHHE C (PPUT. VOPIKOV
‘koxa’ (0. Xaac) u OyaTo He 3aMEUYCHO PyCCK. auai. Hopok ‘macka’ (y Jams Oe3 mokamusaium),
KoTopoe cornacHo TpyOaueBy (nomonHenue B [PT]) u3 ucrounuka tuna GuHCK. auain. nirkko,
nirkka n np. ‘nacka’. CylecTBeHHO IHajl. HépKa ‘TIyNIHOW 3Bepek (Hopka?)’ B apXaHIeJIbCKUX
roBopax [MatBeeB 1996: 237], ykasbiBaroriee, BO3MOKHO, Ha MICXOIHBIN apeai cioBa (Pycckuit
Cegep). B HoBoM momonHeHnn Kk Hopka B cnoBape @acmepa 06110 OBI TOJIE3HO OOCYAUTH AUIEMMY
«3aMMCTBOBaHHOE ((PMHHHM3M) WM UCKOHHOE (K HOpd, Hbipsimb)y». IHTepecHO HeM. Nerz ‘Hopka’
U3 B.-JIyK. norc ‘0onotHast Biapa’ < mpacias. *norecy [DCCS 25: 197]. B DCCHA [25: 196] Ha-
3BaHME MYIIHOTO 3BEpPbKa HOpKA B YNCIIO Pe(IIEKCOB MpaciaB. *norvka He BKIIIOUEHO.

npowka ‘membrum virile’: 9TOT KOJIBIMCKHH THATIEKTH3M JIA€TCs MOl CJIOBOM ép3amb B Ka-
yecTBe ero napasienu. [loBropeno oowsicnenne PacMepa: npowika < *npouvka 0T NPOUKHYmMb
‘IPOTKHYTH , OTIyCKaeTcs cOmmnkenue ¢ mmeHeM /Ipowka. Lntupyercs myonukarms B. [Tn3axny,

18'Y OrubeHuHa ému, 4TO HEBEPHO. MI3BECTHBI TAKXKE emb, émbCsl.

19 OrubennH Mor Obl 100aBUTH Ha CJIOBO JIEMMO TAKKE CPABHEHHE C JIP.-UPI. laithe ‘IeHb’ U PEKOHCTPYK-
o u.-e. leh,-tom [Derksen 2008: 275].

20 Kak Oynro MeHee BeposiTHO oObsicHeHHe B.A. Mepkynosoii B [DCCS 14: 268] — u3 *le-teplv(jb) “ene
TEIUTBIN .

21 B coopuuke «HoBoe B pycckoil STUMONOrum» (Toxe 1omnoaHeHns K PacMepy, HO B BUJE CIIOBAPHBIX CTa-
Teit), rae nomertena myonukarms [Axukun 2003 ], OruOGeHuH MOT Obl MOYEPIHYTh CYIIIECTBEHHBIC CBEICHHS
00 STHMOJIOTHH psiJia PaCCMaTPUBAEMbIX UM CJIOB, B YACTHOCTH, JIEH, CIAKAH.

22 He meza, xak y Ornbennna.
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7€ TOT 3aJaETCsl BOIPOCOM, HE CBSI3aHO JIH U [Ipowika ¢ npoykHyms 1 HET I B UMEHH IOMOPH-
CTHYECKOTo HioaHca. OIHAKO KOJBIMCKOC npouika 0003HaYaeT ‘TI0JI0BOI OpraH Majib4uKa’.
VY 3TOr0 CII0Ba €CTh OMOHUM ApOuiKa “HIOXaTeNIbHBIN Tabak’. J{HaleKTHBIN (ppa3eosoru3M npouKy
msiHyme ‘“HI0XaTh Tabak’ IproOpen Ha KonbiMe HOBOE 3HAaYEHHE ‘HIOXATh ITOJIOBOM OpraH peOeHKa’.
Pycckue crapoxmiisl Ha KonbiMe yCBOMIIM OT SIKYTOB OOBIYail HIOXaTh MOJIOBOM OpraH Majbuu-
KOB, OTKy/la pa3BUTHE ‘HIOXATENBHBIA Tabak’ > ‘meTckuit penis’. UTo kacaeTcs npouwka ‘HIOXa-
TENBHBIA Tabak’, To OHO HE U3 *npouvxa OT uyuxdms (Pacmep), HO, Kak ycraHoBwH B. I'. Boro-
pa3 [1931: 101] u mo3anee E. A. Xenumckuii [1990: 41], u3 monbek. proszek ‘moporiok’. Juar.
npowika He UMeeT HUKAKOTO OTHOILIEHUS K ép3amb.

WUPHBLI ‘“UCTUHHBIH, TIOJUTMHHBINA : UMEETCsI B BUAY, KOHCUHO, WUpbill.

s2d: OruOCHUH CTIPaBEIIMBO OTKIOHSET puHaiexkariee M. [lammpo commxenue sied B baba-
Hea ¢ camommiick. *pga ‘6or’ (Tak B [Shapiro 1983: 125-127]), Ho Tem He MeHee pedepupyer
€ro coOOpaXkeHHS O COCEACTBE (CaBsH?) C CaMOAMHIIAMH «HA CeBepe IOKHBIX crenei Poccun
1o IV—III BB. 10 H. 3.» ¥ O IPOHUKHOBEHUH B PEIUTHIO CIABSIH CaMOAMICKONH OOTHHU CMEpPTH
n (hoHeTHYECKOW ajanTaluy ee Ha3BaHMs *yga. Bce 3TO He MMeeT HUYEro OOILIero ¢ peajbHO-
cThio. YTo KacaeTcst Ha3BaHUs Oora, To o coobmenuto B. 0. I'yceBa, B ceBepocaMoaniickon
kaproreke E. A. Xenmumckoro oHO qaercs Kak #d(d).

*M3omup: orcyrcTBytomuil y @acMepa CIaBsIHCKAN TEOHUM, pEKOHCTPYHPYEMBIil Ha OCHOBE
npo3Buiia Bractutens Apctpun XII B. I'enpuxa Il SI3omuprorra u Ha3BaHUS BEHCKOH YIOUKH
Jasomirgottstraffe. OruOeHUH OOBICHSET €ro Kak UpaHuU3M, UCXOJs U3 GOpMYIIbl yaz- mibram
“xeptBoBarh Mutpe’. CaM0 BKIIIOYEHHE STOTO THIIOTETHYHOTO CJIOBA (C MHTEPECHBIM, HO THIO-
TETUYHBIM OOBSICHCHHEM) B YHCJIO JIONOIHEHUH K PacMepy NpecTaBiseTcs CIIOPHBIM.

W3 npounx 3aMe4aHuii CTONT OTMETHUTh HETOYHOCTH B MPACIIaBIHCKUX PEKOHCTPYKIMSIX: */vnoks
BMecTO *jbnoks (nok), *ortaj BMecto *ortajb (pdmait), *ot (Ymka, 31ech xe npaBuibHOE *0ty).

OTBrnekasich oT yactHocTel, KHUTY b. JI. Ornbennna cieayeT pacieHUTh Kak BeChbMa Toe3-
HBIH W BaXXHBIH TPy, CBOCOOpA3HO M B LEJIOM yAadyHO NpopoivkuBiinii Havatyo O. H. Tpy6a-
YeBBIM TPAAUIIMIO OOHOBIICHUS PyHIaMeHTaIbHOTrO Tpyaa M. dacmepa U OCyIIeCTBUBIINI MIPH
9TOM PEBU3UIO MHAOMPAHCKHUX (M OTYACTH APYTMX WHIOCBPOICHCKHX) CBSI3CH pycCcKol M cia-
BSTHCKOH JIEKCHKHU. KHHUTa MOXKET CITy)KHTh TaK)Ke CBOETO POAa ITyTEBOANUTEIIEM 10 COBPEMEHHOM
WH/IOCBPOTICWCKON M CIIaBTHCKOM 3TUMOJIOTHA. bynem xnath obermanasix OTHOSHUHBIM HOBBIX
JIoTIoJIHEHUH K cnoBapro dacmepa.
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